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Nevésta fugits.

Din poesiile poporale adunate de 1. . Jarnil: si 1. Burseun.

-- Lind Caroling,
Flére din grading,
Vind 'napoi, vind,
G4 tu ti-ai uitat

Si tu ti-ai lasat

Sugnifd * frumosd
La mine pe mésa!

baeu pam uitat-o

Lo am ldsei-g
R e uritul=esx, -
De bhitnatul ** meuy!

— Lin& Carolina,
Etére din grading,
Vind “napoi, vina,
C& tu ti-ai uitat
$i tu ti-ai 1dsat
Ihelngul teu

In degetul meu!

— Ba nu I'am uitat,
Ca, deu, I'am lisat
De uritul teu,

De binatul meu!

—~ Lind, Caroling,
Flére din gridina,
Vind ’napoi, vind,
Ca tu ti-ai uitat
Si tu ti-ai lasat
Cusitura ta

Pe grindufa mea!

— Ba eu n'am uitat-o,
Ci eu am lisat-o

De uritul teu,

De banatul men!

— Lind Caroling,
Flére din grading,
Vind "napoi, vind,

* Sugnild (dela sugni) = rochie, fusti.
** Banat — pdrere de réu, néca7 ciintd,

1 m'afurisese,

( Ci figiduiesc
|
[ De adi inainte

Sé fin mai cuminte,
Vind. Lind, ving,
Lind Caroling,

Vini. deu, si-mi 1értd
Greséla mea 6ty

Cat este de mare

S1 grea de iertare!

Barbatul men,
Ho teeas rerta, deu,

e

in casa frumésa

Siom'ai dus ia lne

Cu mults rugine :

Fard cununie,

Fird veselie. .,

i Barbdtelul meu,
Eu te-ag ierts, deu,

i Cai lasat acasd

| Miicutd duidsa,

| Taicd 'mbétranit

‘ $i forte jelit,

! Fratiori iubiti,

} De mine-amiriti;
Dar nu te-oi iertd,
Ci te-oi hlast&ma,
Ci nu m'ai iubit
Si m’ai celuit. ., *
Bata-mi-te bata
Dragostea de-odati,
Cum figiduiai
$i.cum te jurai;
Batd-mi-te, bati
Inima stricati

} Si jelea mea tota!

* A celui = a ingeld.

ol Juat (fefa:;;,:.-g"ma -

i U i,
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0 lumai dina Clgmqgiului in desisul din fund, la mana drépts.
g . Motto ne fie ,Hymen* cu asta ne vom afla<.
— Noveleti, — Te adord
' in veci sincerul
Vasilie din Brasov*,

— Ah! ah! ce inseldciune din partea ei! $i tu, Murgu schimba, cum se vede d'aci, diua de 6 in
presumtivul ei birbat, anci ne dai svaturi de aceste! 5, ca asd s€ potd fi singur partasul norocului; si es-
Nu le putem primi; nu-i vom da nici un rendez-vous, peda .eplstola la adresa ,Hymen* post restant%e Bu-
¢i vom lisa s& stea baltd t6t& aventura. curescl.

— Nu; nu primesc, — striga Berean cu foc. Chiar | El avea ancd doue dile intregi pani la dra ficsati
din l-espe(yt fata de mine trebue 1 facetj’ ceea ce ve ; dela care depindea totul. Nll-Si mail afla locul de neas:
dic; eu, amorezul inselal, ve rog, ve induplec la asta. témper.

Asa dard la object! In afacerea asta — aga cred eu | Berean pe cat era de mdhnit la 'nceput si{ard
singurul competent e Vasilie. eu si Cornel sintem mai voie, in dilele de pe urmi éris se schimba. ,Vafipote
mult numai privitori. martori. deci intéinivea are s& fie vr'o gluma din partea ei, — dicea nddejduind, — de
s8 ’ntelege — numai intre Vasilie si dénsa. Cu permi- sigur vre-o pacaliturd, — cugeta si se liniscia. -~
siunea-ti insé noi doi vom sta la o parte ca martori Cornelie infruntd in continuu pe Murgu pentra
pasivi; si la vremea sa imi voi lua si eu voia d’'a me anoncul seu fatal, totodatd insé mangidia pe Berean.
infalosa: si dupd ce am ispravit cu ale mele, — in-| In fine sosi diua de b april; ceialalti aveauanci o.
cheia dénsul suspinand, — te vom ldsa singur cu di de asteptat, dar lui Murgu i-a batut césul.

dénsa. Séra la 8 ore el se afla deja la locul ficsat §i ay-

— Bine’ eu nu me ’mpro[jves(;’ ca atat mai veér- i tepta. Inima-i bitea tare; asteptd cu nerihdare.
tos, cit tu lrebue s&-i probezi perfidia ei la fata In totd miscarea de frunde si fluer de vént audia

(Incheiare.)

|

locului. ‘sl simtia pe ea. Dar tot insédar. Nimeni nu se aréta
— Acum darit o s& sciu ce am sé fac! %ancz“'i. Si k?érea rece de primivérd il facea s€ tremure
— Dar trenul pléci adi la 6 ore. Deci gititi-ve ' 02 frunda in umbra recorosd a tutelor si arborilor.

de drum! Eu sant gata. — Ah! dar ce aud!? pasi! asta-i dénsa! Un mos
— Acum ori nici odatia! | trect aprope de el: sé preumbla.
— Ce mai aventurd! ~ Cafi nimernici, to{i acum umbld, si toti p'aci,
—————————— - — striga nécdjit; — numai ea, numai ea nu mal vine.

Clopotul suna a treia ord. Magina dete un lung si | Nu ispravi bine, cand ,zdruf* sund s-un obiect tare i
asculit fluer. Locomotiva clocdie, si rotele shérnditore voluminos cidl cu mare holcid prin clombele uscate ale

shora cu trenu: calrii — Bucuresci. !tufelor chiar 1naintea lui. Era o menrcie Bietn! om tot
s’a cutremurat de spaimi. si o oand se reculese de o
. ¥ % .. .lturmd de copii cutropise tot feryial, cdutind fuot o fo-

cul mencea. v

Cu ce multimire z venit Berean, si cu ce mare' . — Ecid-o: mergeti de ve jncali, — dise tremurdnd
durere sufletésci se rentorcea acum. Ah! de ce a §i de frig. de spuimd si mai mult de ndcaz; bun bucuros,
mers la Murgu ?! Dar tot e mai bine asa, cugetd apoi. | ¢4 & Scipat aga usor de el
Acum sciu cu cine am de facut. Ticut, adancit in gan- Tot semne rele! Mi-i témd de ceva si nu scin

duri sedea in vagon; asemenea si sofii sei, cari nu vo- ‘ de ce!? eh! ce copilirie?! — — — Dar colo ce véd,
jau sé-i sgandere rana inimei. ‘un alb vestment; o silfida, innalta, subtirica. .. com se
Cornel il compitimia din inimd, si cillétoria asta apropie cu pasi precauti — ca o gazeli sdrind; asta-i
la Bucuresei o intreprinse numai si numai la invitarea 'ea!... Murgu stitea tupilat langa o tufa; ancd si re-
perseverantd a lui Berean. suflarea s-o refinea.
Murgu astepta cu neritbdare s8 soséscii. El vedea, | — Hymen, — suna de odatd lin si dulce.
¢i bietul Berean fu ingelat de amanta lui, si ci astfel. — E deénsa! — isi dise el cu bucurie, dar suk

legditurile intre acela si dénsa au s inceteze: deci se' impresiunea surprinderil placute uila sé-i respunda tot
credu liber d’a puté incepe cu frumésa anonimé o aven- | astfel, si dise mechanicesce ca adaus la ,Hymen*
turd. FEra hotirit sé se intdlnéscd cu ea fara dénsul.' »post restante Brasove.

JEu n’am trebuintd de martori in astfel de afaceri de- — Hymen, — s’audi anc’odatd.

licate. Isprivéscit si el ale sale cu dénsa cum va voi, Vasilie s¢ reculese si respunse ,Hymen®.

nu me privesc. Eu voiesc s& me 'ntélnesc singur cu — Domnul meu! poftesce epistola acésta !

dénsa. — — -— Imi pare réu de Berean! ei! dar n’am O siringere de mani. un sirut, La revedere! 5

ce-1 face!* pan’ se tredi din ametéla. fluturul sbora frumdsa necu-

Trenul sosi si tredi pe toli din meditatiunile lor. ‘noscutd dispdru in intunerec.
‘ Beat de fericire. cu epistola in mani, alergd cl

* * * . putea, sé véda ce e scris in acea hartiuti scumpd ? Le
lumina felinarului prim, el ceti urmitorele :
In curénd ei compuserd epistola, in care poftird ,Domnul meun!
pe necunoscuta la o intélnire pe diua de 6 april, si de- | ,Vam trimis servitorea mea cu acésta scrisore

terd lui Murgu s’o espedeze. Insé el, precum scim, avea  find ci eu n'am avut timp sé¢ merg. Dar cred cd g
alte planuri; deci trimise o altd epistold, compusid de ' dénsei i puteli descoperi tainele inimei, pote mai bine
el cu urmaitorul tecst: ‘ " decit mie ... Incheiandu-mi respunsul la mult dragos

,0! dind mult adoratd ! tositi-ve epistold, am s& ve fac atent, ca posa, care vi-¢
) ‘Posa-t,:i de anger am primit-o ancd in a doua l. c.. ,aprins inima de flacirile amorului adevérat* vi-an
si inima-mi aprinsi de flacrile amorului adevérat m’a trimis-o in diua de 1 april. Sapienti sat!

alungat in depirtare, la tine. ,De altmintre ve poftesc rentorcere sandtési! Sa
_ »Acum sant aci; vino s& te véd in persond; si lutari la Bragoveni!
apoi — nimeni nu ne va mai despérti: nimeni, nici LAl dvostre

odatid. Me afli in diua de 5 april séra la 9 ore in gra- I A. Cilescu m. p.“
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Ca omul ce are visuri de aur cu dine, cu ijele
dela isvore cristaline, si de odatd un tug de api rece!
il trezesce din dulcele-i somn : aga se simtia si Muorgu !
cetind aceste sire. Sta, ca si oparit, locului. w

— Asla-i o piciliturd, o sagd, de care nu s’a mai |
pomenit. Eu credeam c& am de a face cu femei, cand
colo un biarbat me face nebunul aprilului si pe urmé‘
imi trimite servitérea spre intimpinare, ér eu... o si-
rut!. .. Ce batjocurd pe capul meu! Sant sdrobit, sdro-
bit cu totul!... Una ca asta n'am mai pitit! Ce ru-
sinet... Ei! dar mi-au trebuit aventuri! ... Acum mi-
am dat de om!... Minunati aventura iniru adevér! |
mai minunatdi, decat cum asteptasem ! ‘

— Dar cum s€ dau fati acum cu ceialalti doi ca-
meradi? asta me fréméntd; cu ce minciuni sé-i retin
dela intéinirea de mane si cum s descoper lui Berean,
ca logodnica sa e cu totul nevinovaty ?!

Cat ceti Murgu epistola, intelese indatdi cum sti
(réba : cineva adecd cetind in jurnal anoncul, a cum-
pérat o posd dela vre-un fotograf si fird s& scie cine
e, a espedat-o, inscenand astfel o gluma, o pacilitura
de april din cele mai minunate. |

— P. A. Calescu, — borbosi in sine Murgu, —
mi-ar placé s& véd pe omul acesta! Ce nume curios .
mai are!... Ah! — striga deodati: P. A. Cilescu =
pacdlescu ! Numele asta-i chiar la adresa mea! Adecd
el m’a pacalit si mi se si subscrie, cii me picilesce . . N
51 eu nu sciu nimic!

Murgu, dupd mulld batere de cap ajunse la resul-
fatul, c& va fi mai bine de va spune cameradilor sei |
lotul cum s’a intémplat. Asa si ficu. |

* i
* *
La doue séptémani Berean se logodi cu frumosi
“Tetitd, care n'a sciut nimic din cele intémplate. La sér-
s luard parte si tinerii nostrii, céci
medicul nu-i 14s3 s& se depirieze cu una cu doue. Cu
ocasiunea asta povesti apoi Murgu prima ord pitania |
sa cu anoneul fatal, si produse ilaritate generald.

*

* %

Murgu adi ¢ om cu familie. S césdtorit, dar nu |
pe cale diaristica. Si-i fericit! i
Virgil Onit.

i

Féta bancherului.
— Comedie in 3 acte, dupd Lg Duc JoB, —

(Urmare.)

ACTUL 1IIL

(Decorul din actul al doilea.)

Scena I,

BORUZESCU (singur).

Ce plicere este de a face bine! Cand vor afla, o
=& remand incremeniti, o s& li se pard cd visézd. Pace,
nu pot sé tac: imi vine mereu sé& spun la tofi! De as
mal puté tdinui mécar cateva dile anci! Dal trebue
ca 1n inima lulier amorul s§ triumfe asupra interesului,
‘rebue ca Luncean s¢ se convingd, ci este sincer iubit, '
hainte de a s& afla in public despre testament.

Scena II,

BORUZESCU. 1ULIA.

L IULIA (la parte.)
E singur. !

BORUZESCU.

Marire Domnului, ci te arétasi in fine astidi di-

minétd. De ce nu ai voit s& dejuni?
TOLIA.
Pentru c¢i me simt cam indispusi. Am petrecut o
ndpte férte rea.
BORUZESCU.
Se vede, dupd fati. Dar de ce, me rog?
IULIA.

Nenorocirea intémplati Sevastitei, amicei mele s
pe care f{-am povestit-o ieri, m’a impresionat forte
mult.

BORUZESCU.

Nu ti-am spus eu? Cisitorfa din interes nu ese
la nici un capét bun.

TULIA.

Si ancd e simai mare nebunie s§ te cisitoresci cu
unul cand iubesci pe altul.

BORUZESCU.
Nebunie de neiertat! Dar scii ce dic eu?
TULIA.
Ce?
BORUZESCU.
Ca ai ales réu diua ca s¢ fii palidi si uriti.
TULIA.
De ce?
BORUZESCU.

Cum iti place sé-i tot audi numele! De ce? Pen-
tru ca astadi vine Sorean sé prandésci cu noi.
_ . IULIA.
Bine ar face s& nu mai vie!
BORUZESCU.
Cum aga? Apoi ieri nu mi-ai mérturisit ci-l iu-
besci? $i astddi...
) TULIA.
Unchiule, ieri nu ti-am dis ci-1 iubesc. . .
. .. BORUZEscU.
Ce te mai tdinuesci? n’ai sé fii peste cateva dile
femeia lui?

IULIA.
Eu! ferésci Ddeu!
BORUZESCU.
Eca! d’apoi tati-teu dice cd-i lucru otérit . . .
TULIA.
Tata dicd ce-o pofti. ..
BORUZESCU.
Dar §i mirele spera tot asa ...
' IULIA.
Da! apoi o s& i se lungésci mult speranta.
BORUZESCU.
Chiar si Luncean m’a incredintat adinéor; . .
TULIA.
Cum ? si Luncean crede ci eu iubesc pe Sorean ?
BORUZESCU. '
Asa gandesce; e sigur chiar ci. ..
TULIA.

S-apoi dice, cd stnt pe lumea asta émeni cu cap,
inteligenti! Nu te mai lua dupi Luncean; e un na-
tardu ?

BORUZESCU.
Un nitirdn ?
IULIA.
Uite : tont de di in gropi!
BORUZESCU.
Curios! nici el nu te pré crede istétd pe tine ..
IULIA.

De sigur... nu cumva astéptd ca eu mai antai
sé-i., .

BORUZESCU.
Ei?
TULIA.
Nimica... scfu eu ce seiun,

34
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» BORUZESCU (la parte). . senator, fard diurni? Sé nu-si potd pune cate un amic
Uite, tréba merge mai bine decat gandiam. in slujbd?
10LIA. BORUZESCU,
Dar a propos de Luncean, voiam sé-ti vorbesc. Dar sGnt senator in opositie . . .
BORUZESCU (la parte). ' IULIA.’
Ce o mai fi avénd cu el? Apoi tocmai... n'ai decat se deschidi gura...
IULIA. cere functiune pentrn Luncean si nu cere cuvéntul unde
Am aflat cd a perdut mai t6td averea imprumu- | nu-i convine guvernului s& vorbesci ... Atatia repre-
tand pe un amic carele muri. sentanti ai {€rii tac totd viéta lor si tot nu s'a primej-
BORUZESCT. duit patria pentru ca ei nu deschid gura .., a
Aga, cu adevérat. BORUZESCU.
. . IunA. . De cat ca s¢ casce! Da, bine, féti dragd ... ce
Va sé dicd banii lui... credi tu de opiniunile unui om de ondre? .
BORUZESCU. 1ULIA. ”
Au sburat, drigutd, au sburat. Par cd are ceva a face ondrea si politica!
o AULA- : BORUZESCU
N’are noroc, bietul baiat. S$i dici ¢cd n’o s& mai Ai nebunit de tot. Dar chiar déci, inebunind si eu

pue mana pe banii dstia? Cu cat i-a mai remas nu ca tine, t-ag implini cererea, credi tu ci Luncean ar
va mai puté trai dupd cum i-se cuvine unui om de . yrimi? E| ar prefera sé céri de pomanit de cat sé so-

clasa lui. BORUZESCH licite o functiune.
Apoi g-a si luat ori ce sperantd dela suma im-' De ce® IULIA.
prumuta‘i. ! ’ 7 L
IULIA (la parte.) [ . BORUZESCU. . . .
Ce pécat! (Tare). Apoi nu remane alta, unchiule PentruA ca...pentrn ca nu incape in mintea lui
dragd, decat s& faci mi-ta ceva pentru bietul baiat. | ¢ un Roman s& trdiésci ca un trénlor pe spinarea
BORUZESCU lt‘em ... Pentru ¢ e din acei pufini ia numér cari vo-
Dar ce ? ) ' iiesc ca fie-cine s& fie la locul seu si cd deci el nu pote
[ULIA. j a-si inchipui ci e bine s& se numéscd generali, ori fi-
l-ai puté giisi vre-o functiune potrivitd, care sé-i | nanciari la ministerul de instructiunea publicii, advo-
producit . .. asa, vr'o 10, 20, 30,000 de lei pe an... cati la cel de reshoiu, ori ignoranti, nulititi la Aca-
BORUZESCU (la parte). demie . ..

Totl bolnavid de bola ei. (Tare.) 10, 20, 30,000 de
lei pe an! In ce parte a budgetului patriei ai audit tu !
de asemenea positiuni minose? 30,000 lei pe an! Sé‘
nu le audd lumea cu asemenea cifre, ciA nu mai re-| g BORUZESCU. S .
mane nici pui de Roman s nu se fac Wolicitator’ “d‘e~'f ”ﬁﬁr vER: Bant -Omeni in stéfe s& mord de fémed€
functiune ! ' jcat sé se desonoreze. Y —— :

IULIA.
Hei unchiule, ¢u nulele se inmulfesc cifrele ... Va
s6 dici preferd s€ mdra de [ome?

1ULIA. IULIA.

Se giisesc, unchiule dragd, functiuni bine plétite . . . Bund trébdi ... E o curati nebunie! S8 ajungi
de pildd de tutunuri... ori la drum de fer ... Vedi, u-si cersi panea de tota diua... Sigur cit e a-so0 cersi,
unchigorule, pun’ te pe lucru si-i castigd bietului Lun- dupd ce nu-i mai remane decat vi'o 10,000 de franei,
cean un post ... micar de 40,000 lei... Mai bine la RORUZESCU.
drumul de fer, ¢& nu va cheltui cu drumul nosiru, candi Cat ai dis?

0 avé nevoie de bai véra ... i IULIA.
BORUZESCU (la parte). 10,000 lei.
E prevéddtdre! (Tare). Ceri lucru cu nepulinta. BORUZESCU.
[ULIA. | Eri. .. Astddi nu-i mai are ...

Aide, mosulicad dragd, fii bun. .. gisesce Iui Lun- 1ULIA.

cean o functiune de 50,000 lei. Ce, a mai dat imprumut vre-unui amic de felul ce-
BORUZESCU. !'luialalt ? '

GGandesci ci asemenea functiuni chiar de ar esista | BORUZESCL.
nu sint ocupate deja? Mai réu.

IULIA. _ o TULIA.

Ki, g1 apoi ? se cere demisiunea ori se distitue, Mai réu?

BORUZESCU. BORUZESCU.

Ori se pune in disponibilitate.. . inventiune mo- T-am spus cii-i inamorat de o coquetd, ..
derna, politicosd, dar insolentd cat si o distituire, . . ' IULIA (cu vioiciune intrerumpénd.)

IULIA. Da, da, mi-ai spus . ..

Vedi? Am decretat si decretim: ,Domnul Ciopar- BORUZESCU.
docu este pus in disponibilitate. Domnul Luncean este Cum ea e avutd, si-a pus in cap s& se faci si
chiemat in locu-i*. Aga este jocul constitutional! dénsul avut. Pentru ci nu-ii poti inchipui, cat il sti-

BORUZESCU. panesce reuticiésa acea de fétd.
Am decretat gi decretim... Brr! Par ci eu ag fi| TULIA.
ministru care subsemnézi decretul teu. .. ‘ Bine, bine, si apoi?
ICLIA. : BORUZESCU. :
Esti senator. Apoi, uite: eri, nesciind cine este marele bancher
BORUZESCU. Stomacopulo, i-a dat depesa sé-i cumpere de 10,000 lei
Fard diurnd... hartii publice. ..
IULIA. ’ TLIA,
De ce este omul deputat ori senator... mai ales Ei ¢i?
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BORUZESCU. )

Stomacopulo i-a trecut eri bonuri cu 104, care as-
di...

Ve

IULIA.
Care astddi sant cu 50 mai jos...
erdat . ..

Va s& dicd a

BORUZE: CU.
Mai mult de jumétate ... l-a mai remas de funie
i de sopon, cum se dice ...
1ULIA.
5000 lei mai putin! (La parte).
ac’

Vai, ce-0 s6 me

BORUZESCU,
P10 s8 pérdd si ce i-a mai remas, cif e olirit s&-si
erce norocul cu ori-ce pref chiar de a perde tot, fie
1 la cirti,

IULIA,
Unchiule, dragi unchiule, nu-l lisa s& facd asd ne-
rocire.

BORUZESCU.
Din contra ceea ce doresc este se pérdd totul,
JULIA.
De ce?
BORUZESCU.

Ca s&-i se taie speranta d’a mai fi iubit de coco-

ta in cestiune, ca s& se insére dapd gustul meu,
IULIA,
Cu cine®
BORUZESCU.

Cu o fetiti minunatd, care I'a cunoscut la Turnu-
gurele fiind la spital, dupd rana ce primise in frun-
«-. De atunci ea-l iubesce forte mult
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| JULIA.
El iubesce?
BORUZESCU.
De ai vedé cal e de buna! Nu, nu sémene de loc
cu. ..
1ULIA.
Da, cu ceealalta.
BORUZESCU.
St frumusicd pe cat si buni! (Privind pe lulia cu
multd atentiune). Oh da, mult mai frumosi decal tine.
IULIA.
.. Ce gentil esti cu mine, unchiule!
BORUZESCU.
Nu cumva iti inchipuesci cd esti femeia cea mai
| frumésa din lume?

Multimesc .

IULIA.

Nu, eu nu cred ...

BORUZESCU.

E blond4, rumendéra . . .

1ULIA.

Da, rogé ca para focului.

BORUZESCU.

Nu ea-l va respinge, micar de ar perde tot, pani
la o lescaie. Ba din contra, i va piré bine ci-iva puté
sé-i probeze cd ea-l iubesce numai pentru el, ér nu
pentru banii lui.

IULIA.
Dar ea este avuld
BORUZESCU,
Nu pré, nu posedd mai nimica.
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IULIA. wLa.
Atunci cu ce o sé triiéscd? Seciturd !
BORUZESCU. BORUZESCU.
Vom tr#i tustrei, aci, la Sinaia véra, si érna la O sé-i arét diferinja ce este intre un anger si un
mine la Bucuresci, fird pompd, fird lues, dar in pace  demon.
si muliiimiti eu puiin. Déci isbutesc in planul meu, o Unchiale ! TULIA,
sé vedi, te vom invita s€ vil si tu s€ petreci cu noi. BORUEESCU,

cate odatd.

1ULIA.
Ce amabil esti, unchiule! (La parte) Atata mi-ar
mai trebui!
' BORUZESCU.

Cu fote cd mi-aduc aminte, cé (ie nu-ii place ase-

menea petrecere. La noi, la Sinaia coconele de ultima
modi, n'o sé potd purta decat o rochie de stampa sio
pélérie de pénd; ér la Bucuresci pot s€ mai adaugd si
o hainid caldd érna si s€ schimbe péléria pe o céciula
de curcan. Sciu, tu ai gusturi mai nobile ... tu ado-
rezi lucsul, pldcerile sgomotose, si cum ai s& te mdriti
cu un bancher...
TULIA.
Unchiule, unchiule... nu vedi c¢i me inlristezi . ..
Uite, cum imi jéci nervile de necaz...
BORUZESCU.
Ce? nu e adevérat ca-ti place lumea, sgomotul?
Noi din contra o s trdim de minune uitati de lume,
dar bucuraudu-ne de acea fericire invidiati care o di
virtutea, iubirea si amicitia purd.
IULIA.
De géba faci planuri, unchiule. Luncean nu iu-
besce pe coconita dle, a rosi, dela Turnu-Magurelele.

BORUZESCU.
O va iubi.
IULIA.
Asa?
BORUZESCU,

A iubit’o deja mai inainte d’a se inamora de prosta

ceealaltd, de. ..
IULIA
Dar las-o in pace pe ceealaltd ; pentru Dumnedeu!
BORUZESCU.

Astidi am isbutit s& fac pe Luncean s& convini,
cd ceealaltd este nedémnd de iubirea lui.

IULIA.

Cum! A dis asa Luncean?

BORUZESCU.

Da, si tocmai gandesc ca ar fi bine s& plecim

mane améndoi la Mégurele.
TULIA.

Mane? Nu, unchiule, nu se péte. El nu va voi sé
mérgd cu dta.

BOROZESCI.

Décd-] vom ruga ameéndoi? O sé-i spun, cit am
niste trebi de regulat la Turnu si ci el me pote ajuta.
Asa cil 0 s€ me ajuti a-l indupleca sé plece cu mine?

IULIA.

Eu?!

BORUZESCU.

Cand e vorba de fericirea lui Luncean, la care tu
te interesezi... Nu te tinea in brate cand erai de sese
ani si el de 12‘>

1IGLIA.
De fericirea lui!
BORUZESCU.
O sé€l duc in gazda tocmai la protegiata mea. ..
IULIA (la parte.)
E in stare s’o faci.
BORUZESCU.

Asa, va compard mai lesne pe femeia care-l iu-
besce atat de nobil si de desinteresat, ca ... secitura
aceea care nu-l iubesce pentru cid nu este bogat.

. dat vr'un praf in ochi.

Lheft, geifF Buwm

Décd nu e de ipsos, o s& iubescy pe copila mea
incantitore. . .

IULIA (la parte.)
Lua-o-ar naiba!
) BORUZESCU.
Da, o sé& isbutesc a-1 insura cu dénsa.
IULIA (la parte)
Uf! de ce nu sunt barbat! Me duc.
génd spre usa dela stinga.)
BORUZESCU (o opresce.)
Ei! unde ai plecat asa iute?
TULIA.
Me duc in camera mea.
BORUZESCU.
plangi ?

(Se dirige plan-

Dar ce?
[ULIA,

Hang eu? (stergéndu-si lacrimile)

. En vedi,

(Va urma.)

Te ingeli. Mi-o fi
unchiule.

V. A. Urechia.

Studii limbistice.
— O sutd de etimologii revindecate, —
(Urmare.)

58) Cotor, cotur.
manubrium lat.;

Cuvéntul insémnii :
Lige s‘tyle boignee i

caulis, -
steuvcr’

Di Cihac : cht. etym daco- rorﬁéﬁ&%mw
etc. pag. 493 in contra tuturor dlctlonallelm romanesci
(cu cari este de acord si graiul banaienQS()mtom»(he/a
si mistificd intelesul cuvéntului »cotor<, dicénd ca ar
avé numai 1nfe]esul de ,lien¢ (legatula), ,atluche (adi-
ge, acatare) si accolme« (legaturda de vita de vine)
franc. O astfel de proceduri tendentiose a dlui Cihac,
nu are nume in republica sciintelor. Dar acésta intor-
tociturd a semnificitiunii cuvéntului, o face dl Cihac
cu scop spre a esoperd o desperatd etimologie magiard.
El deduce cuvéntul ,cotor® dela magiar. ,kilo® care
insémnad : legiturd, combinand si pe nascotitul ,szollo-
koo« : legaturd de vita de vine. Dar fiind ci semnifi-
céitiunea cuvéntului nu este aceia pe care a scormoni-
tu-o (scornitu-o) dl Cihae, deci nici etimologin =a nu
péte fi adevératd.

Noi deducem de dupd firea limbei romanesci cu-
véntul ,cotor, care sund in graiul bénatenesc si ,co-
tur (m’a remas numai coturul de méturd in mana) éri
dela ,cot®: cubitus lat., pentru cid vedem in ,cotor®
chiar o formé de ,cubitolo® ,gomitello®, ,gomitollo®,
,gomitone* ital.; codillo span.; ,cotovelo® port.; ,cu-
bitule in latinitatea evului de mjloc (Diefenbach : No-
vam glossarium p. 122). In graiul bdniienesc, dar mai
vértos in graiul colonielor din Romania asedate in-Ura-
vita montand (vedi despre aceste colonii cele insemnaie
sub ,borc® num. 40) etc., aflam ,cotoiu® (.ueinc rese
pundem noi ceialalti banateni cotomu‘) pentru ,(amp*®,
adeci : picior de gaind, de gascd elc.; femur volutile
lat.; cuisse de volaille fr.; geﬂuoelschenke (schldgel)
germ Acésta formdtiune este férte instructivd pentru
etlmologla nostra, fiind cit zace in ea conceplul de ,cau-
lis¢ i, stilus® Iat - Vinea se taie pe ,cotori® dtlll](l
cand vrei se rodéscit mult, si la t6ld vila lagiin loc de
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unul, cate 3—4 ochi (mnguri), prin care procedura se
nasc si cresc ,cotori® la buciumul vinet, cart insémna: |

si incéred o deducere din ,mingere® si ,mendere® lat.,
&cari etimologii ancd sidnt fard putinti.

poly-gonum lat.; vielglieder, vielknien germ. In tot anul, Etimologia cuvéntului zace férte apriat in spanio-
trebue tiiate alte vite de vine pe ,cotori®, céci la din |lescul ,manchar<, care se respunde : munciar, si care
contra se prémiresc si se strici buciumul (ciocotul) vi:  insémnd : maculare, sordidare lat.; maculer, saliv fr.;
nei). Drept aceste ,a radica vingala cotor® nu insemnd beflecken, besudeln germ. In Ferreira: Diclion. latino-
stréns : a lega vinea, precum dice dl Cihac. Ked deci'lusitanicum, Parisiis 1855 anci vine inainte ,manchar®

demusirat mai pe sus de totd indoi€ld, cumcd din ,cot« :
cubitus lat. si din finalul ,—or¢ s’au format ,cot-or<,
care suna in multorariu ,cotori®, si cu privinta la vine
(astfel se respunde in graiul bﬁnétenes@ din partile Ora-
vitei, érd nu: vie) insémnd ,cotari® (knien, glieder germ.)
in vitele dela buciumul de vine.

59) Créncen, crénten (crancen, crinten). Cuvéntul
se respunde in graiul bindtenesc i ,crénten* si insém-
ni : crudelis, horribilis lat. ; cruel, horrible fr. ; grausam,
entsetzlich germ.

Miklosich : Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum,
Vindobonae 1862—65 pag. 320 deduce cuvéntul ,crén-
cen® dela paleoslov. ,crancina®, care are semnificatiu-
nea de: colera, cholera lat.

D1 Cihac: Dict. elym. daco-romane, éléments slaves
etc. pag. 81 urmand lai Miklosich asemene deduce cu-
véntul ,créncen® dela paleoslovenicul ,crancina“ (kra-
cina), dar nu spune, cumcd auiorul acestei elimologii
este dl Miklosich. Dictionariul Academiei romane de
Laurian si Massim, Bucuresci 1871 pune acest cuvént
intre cuvintele striine din glosariu, dar observézi, cumea
etimologia din ,crancina® (cholera) paleoslovenic nu esle
bine esplicitore.

Cuavéntul se derivézd evident din ,cruentus® lat.,
care are semnificifiunea nu numai de ,crunt® adeca
de : sangeros, c¢i si de crudel®.
in latinitate forma de ,cruentinus®, pe care intru ade-
wgr 0 ¢ aflim in latinitatea evului-de-mijloc, de ore-ce
in Du Cange : Glossarium mediae et infimae latinitatis,
Parisus 0 tom. 2 pag. 672 vine inainte ,cruen-
finus® pentru: ,cruentis respersus guttis®. Conceptul de

crudel zace si in ,crunt® romanesc, de ore-ce se dice

,crunta morte® ete.  In ,créncen® a trecul ,te* prin

intermediul de iotisare a lui ,e* in ,ce¢ formandu-se '

.,créntjen® si apoi ,crénten®. Despre trecerea lui ,te¢
in ,ce® vedi si cele ce am insemnat sub ,cocina®
num. H7. Ktimologia paleoslovenica a diui Miklosich si
Cihac este fard putinta, pentru ci nu are acelasi con-
cept logic.

60) Mdnji, mdnjire. Acest cuvént insémni: farrea
maza linere, maculare, sordidare, contaminare lat.; sa-

lir, tacher, maculer, barbuiller fr.; mit kleienmus fiber-
timchen. beflecken, besudeln, schlecht malen germ.
de insemnat, cumcid acest cuvént nu insémni ,ungere® :

ungere lat., schmieren germ., precum spun unele dic-

tionare schimosind estmod intelesul cavéntului.

Dl Miklosich : Lexicon palaeoslovenico-graeco-lati-
num, Vindobonae 1862—65 pag. 359 deduce cuvéntul
~manji¢ dela paleoslov. ,mazati%,
gere lat., mazi®:
noti* si ,mazati¢ (ungere). DI Miklosich traduce cuvén-
tul roméanesc pur si simplu cu ,ungere* latinese, aceia
ce este necorect, DI Cihac: Dict. etym. daco-romane

eﬁémqnts_ slaves ete. pag. 185 urmand lui Miklosich, de- -
rivezit i el cuvéntul romanesc din acelasi elemente

slave, combinand §i pe rus. ,mazati si ,maznuti®; pe
pol. ,mazac® si ,mazgac*, impreund cu pe magiar.
»mazol®, cari téte au cu putind destingere asemene in-
teles.
este necorectd, de ore-ce forma si conceptul cuvéntului
nu conced o astfel de deriviitiune. Dictionariul Acade-
miel romane de Laurian gi Massim, Bucuresci 1871 pu-
ne cuvéntul ,manji¢ intre cuvintele striine din glosariu,

,Crénten® presupune .

E

care insémnd : un- .
unguentum lat.; dela neoslov. ,maz-

Dar acésta etimologie a dlui Miklosich si Cihac |

(cetesce : manciar) lusit., pentru : macualare fat, In Porru:
Nou dizionariu sardu-italianu, pag. 369 std : ,mancial®,
I pentru macchiare, maculare ital. Despre trecerea lui
i ,ch* spaniol in ,j* romanesc, vedi Diez: Grammalik
| der romanischen Sprachen, Bonn 1856 tom. 1 pag.
1 363—364 impreund cu nota de acolo. Diez : Ktym Wor-
‘terbuch de rom. Sprachen, Bonn 1853 pag. 210 aduce
lin combindtiune pe span. ,mancha® (macula lat.) cu
i smacchia® ital. Acésta elimologie este forte evidentd si
j aprope, dar firesce dlor slavisti le zace mai de aprope
elementele slave. ,Mizgalires pe care-l face dl Cihac
de una si aceiagi radécind cu ,manjire*, esle cu totul
de altid origini. ‘

61) Gugsid. Cuveéntal ,gusii® insémnd : a) jugulum,
i gula lat.; gosier fr., schlund germ.; mai vértos la shu-
ritore ; b) strama lat.; goitre fr.; keopf germ; mai vér-
tos la Omeni; ¢) gutiur lat.; gessier fr.; kropf germ. ;
la sburitore. :

DI Cihac : Dict. elvin. daco-romane, éiéments slaves
etc. pag. 131 derivézi cavéntul ,gusia® din elemente
slave. dela bualg. ,gusi<: double meuton fr.; doppelkinn
germ.; dela croat. sérb. ,gusa® si ,gusita“ . gerge, goi-
ctre fr.; guargel. kropf germ.; dela neoslov. gusiti (a ga-
Stuf): dela magiar. jgusa© si ,guzsa® : goltre {r.; kropf
rgerm. DI Gihac combinézi si pe neogr. yzovse st alb.
sghousé* cu asemene inteles. Mai de parte controntési
dlui si pe pol. ,guzc si pe lit. ,gussas® — cari au cu
[totul all inteles figurat si nu pot fi socotite la aceiasi
radécind.  Din aceste etimologii o dlui Cihau vedem
cumcd cuvéntul .,gusia® esista numai in limba sérbésca
si croatd (in limba bulgirésci~are-altd—semanificatiune),
prin urmare cuvéntul nu pole fi de origind slovenésci.

Noi am aflat cumeca cuvéntul ,gusii® este de ori-
gind romand, pentru cd esistd nu numai in limba ita-
liand gi francesd ci si in dialectele lor. Asttel in limba
sital. afldim ,gozze¢ s ,gozza® penlri: gat si gusid, cari

»2
'cuvinte in dialectele italienesci suni: ,gos€, ,goss® si
»goscio®, érd in limba francesd atlim ,gossier<, care
ancd este de asemene origind ca ,gusia®. Cu privinla
la dialectele italienesci aflim in Olivierl : Dizionario ge-
novese-italiano, (ienova 1831  goscia¢ (cetesce : gosia)
pentru : gozzaja -ital.; kropf voll, auswuchs germ.: apoi
i »goscin® (cetesce : gosiu) pentru: gozzo ilal., adeca :
, penlru gusia de paseri si sburdtore (ca o besicd la ga-
tul lor, unde pistrézi mancarea lor pand ce trece in
tomac), si pentra imflaturd la gat drept gusid la go-
lambi etc. In Toni: Vocabolario bolognese-italiano, Bo-
logna 1830 pag. 207 std ,gos® pentrn: gozzo ital., ja-
tbot fr. In Banfi: Vocabolario milanese-italiano, Milano
1852 pag. 4h0 vine inainte ,goss® pentru: gozzo ital
In Azzi: Vocabolario ferrarese-ital. Ferrara 1357 pag.
115 aflim ,goss® tot pentru: gozzo ital. In Monti: Vo-
cabolario della Gallia cisalpina e celtico, Milano 1856
 pag. 48 anca sta ,gos® pentru: gozzo ital. Tn Morri:
Vocabolario romagnolo-italiano, Faenza 1840 pay. 374
aflam ,goss® cu tote trei semnificatinni a cavéntului ro-
.manesc. In Diefenbach: Novum glossarium [atino-ger-
{ manicum pag. 198 std ,gucies® pentru: gurges lat. In
Oberlin : Patois lorain, Strassburg 1775 pag. 220 sti
ygoudge“ pentru: gorge franc. In Carisch : Worterbuch
der rhiito-romanischen Sprache, Chur 1848 suplement
pag. 22 std ,goasch® (cetesce: goagiu) pentru : kropf
germ. Vedi Diez : Worterbuch der romanischen Spra-
chen, Bonn, 1833 pag. 408 unde se esplici origina lui




419 FAMILIA Anul XIX,

»802z0¢ italienesc. Deci este documentat, cumedt cuvén- | vértos, cu cat limha daco-romind, care limpurin a fost
tal , gusia“ Irebue se fie de origina veche din limba ro- | despartitd de celelalte idiome romane, nu a putut primi
mana rusticd, si cumed dela Daco-Bomani a trecut la | acele elemente dela sarorile sale, ¢i Irebue sd le poséda

Seérbi, Croati si Magiari. ca propriefate luatd cu sine de acasic,
62) Jubra, jubre (pl.) Acest cuvént este intrebuin- (Va urma,)
tat mai mult ,jubre® in multorariu, si insémni in gra- . Simeon Mangiuca.

ul bindtenesc: lof felul de bube, de petingini, de sgai-
be, de scale, de lepra, de rane (estmod se rostesce in
graiul bindtenesc) etc. remase a parte nevindecate pe ; Aaadi s .
pelea séu tl’“upul Zymului. Se dice g e. omul acesta eslze» Kekavmenos 51 Romanii din Dacia.
plin de ,jubre* pe cap, pe faid si pe mani, incat ti e Profesorul rus Vasileveki a descoperit nainle de
scarbil de el, «éu e mananci ceva din mana lui. Cu- vre-o doi-ani in biblioleca sinodali dela Moseva o carte
véntul ,jubre“ se ar itriduce mai corespundéloriu cu ;. geecescil intitulati solrateghicon” ) werisit de cang un
pustulae, scabrities, impetigo, psora lat.; pustule, gale, Ldespot bizantin Kekavmenos in secolul al Xl-lea. Tecs-
teigne fr.; eiterblitter, 1iude. grind germ. })ul aceslel importante cartl se publica de dl Vasieyski

DI Cihae : Diet. etym. daco-romane, éléments slaves mpreund cu o traducere rusd la 1881 sub titlul de;
etc. pag 161 spune cumcd cuvéntul ar insemna : ex- J‘J»Sovjely i rezkazy vizantiiskago hojurina XI vjeka, De-
anthéme, lépre, gale fr., hautausschlag, aussalz, riude | lersburge.
germ., si apoi deduce cuvéntul din elemente slave, dela Cartea lui Kekavmenos contine multe dafe intere-
paleoslov. svrabti : scabies lat., dela rus. »sverbii®, ' sante pentru istorin imperiului bizantin, ca tote ¢a aflam
pol. ,swierzba¢, boem. >$Vrb; neoslov. croat. sérb.|in ea multe falsificiri ale faptelor istorice, Kekavmenos
»SVrab, cari IOte insémna éra : scabies lat. Dar acesta %mestecé adese esperienla sa proprie cu reminiscentele
etimologie a diui Cihac nu este corectd nici de dupd | sije istorice adunate din istoricii vechi romani sl greci.
forma, nici de dupa conceptul cuvéniului. N#-i mirare dardi, ca in descrierea evenimintelor isto-

DI Haigdéu : Istoria criticd, Bucuresci 1875 p. 256 | Fife din secolul al V si Vl-lea aflim de odati persone
“pune, cumcd cuventul ,jubra® ar insemna: ,absces<, | dfn secolul antai s al doilea dupa Crist. O astfel de
si-1 derivézd din grec. OuTQoe, daxgie oyxedwy, cari au | scriere devine cam molestosa pentru cetitor. Se recere
semnificitiunea de : ingaurit, imputit, putred. Acésta | dre-si-care versare in istoria bizantind de a puté scote,
elimologie a dlui Hisdéu anca nu este corectii chiar | ce-i adever si ce-1 cufundat cu alte eveniminte istorice.
vici de dupd intelesul de ,absces® celdi dlui cuvéntu- | Acest Kekavmenos declara énsusi, ci nu-i invétat, ci-i
lui, cu atata mai putin de dupa forma si conceptul cel | soldat si ¢ s’a ocupal cu istoria numai inir'o vérsti
adevérat al envantnin BTN T TrI

IRCISI G S enh 2 FOmane de Latriou g1 Mus- S el i L 6 s v o insGmnitalte pen-
S, Sucurescl TRTT e neest cnvent inoee cuvivtele | e islorin Homan e el
sirdjne.din Glosariu. dar tolug spune  dupd dl(‘tinnar‘iu!; In capltolid ity «nle et sovevag ton Blachon

|
i
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o (Vasilevsia, ib. p. tve sequ.) vi Laicsa despre Romani,
lat.in wima derivera cuvéntul deia - »glubere iui, Inide si nu =vb pré magulitoriul titla de meBSNDra. necre-
ORI La- Rcesial.alimologiamta-sT Torma i conceplul | dintei Vlachilor.

cuvénlului, Aici citim urmitorele :

Noi credem cumecd cuvéntul este de o siriveche »o8 sciti dela mine, voi si nepolii vosiri, ci né-
origind romand, fiind ¢d in Morri: Vocabolario roma- | mul Viachilor e necredincios la culme si stricat, nici lui
gnolo-italiano, Faenza 1840 pag. 70 aflam »giobla“ | Dumnedeu tinénd credintd drépld, nici impéraiului, nici
peniru : chiazza ital., ausschlag, leberfleck geim., espli- | rudei séu amicului, ¢i silindu-se a-i amigi pe toti. Mari-
cand Morri mai departe esimod : ,Macchia con crosta, minciunosi si talhari renumiti, ei sint pururea gata a
0 senza, di rogna, o d’allro malore sopra la peile (schi- | jura amicilor cele mai grozave juraminte, si a le cilea
anza); quella pelle che si secca sopra la caine ulcera- | apoi cu ugurintd, facénd fratii de cruce si cumetrii,
ta; la crosta che viene sulle piaghe¢. Adecii: sémn de "mesteri de a insela prin ele pe cei prosti. Nici odats

rane ori de alte rele, cu scorhid séu sgaiba de asupra ! n’au pastrat ei credintdi ciird cineva, nici chiar catra
pelei; acea pele care se séca de asupra carnei puronitid | cei mai vechi impérati ai Romanilor. Invingi de Calri
(puroitd); sgaiba, care se face pe plege (rane)“.  Drept | impératul Traian si striviti cu desé@vérsire, i-an subjugat
aceste ,jubrd* este format din ,sgiobla® al Italiei dia- i ucigand pe regele lor Decebal, a pus capul ]m‘mn"o
lectale, prin naturala trecere a lui ,sgi¢ in »1¢, & lui | sulitd in mijlocul taberei Romanilor. Acesti Viachi stnt
»0° In ,u si a lui 1€ in ,r* Aci credem a fi desco- aga numitii Daci si Besi. Dintaiu locuiserd ei langd riul
perit un fenomen admirabil de filologie comparativi da- | Dunare §i Sava (pe care riu il numim acu Sava, unde
co-romand, care are acei logicd nerevocaverd: cumcd | acum locuesc Sérbii) in locuri tari si greu de strabitut,
acest cuvent este d2 strdveche origina din limba ro- | cirora incredéndu-se fatirnician dragoste si supunere
mand rusticd. Eci insemnatatea studiului dialectelor ita- | calra impérétorii de mai nainte si nevilind din intéri-
lienesci pentiu limbistica comparativid daco-romand. rile lor pustiiau {érile Romanilor. Era acest,i_a_indlgn?“f
Cu acésta ocasiune socotim de lips# spre a intim- | du-se contra lor, precum s’a spus, i nimicird. $i ei
pina ori si ce mistificaliune, a chiarifica mai de aprope, | fugind de acolo s’au impristiat prin tot Epirul si Ma-
ce intelegem noi sub limbu romand rustics, la care fa- | cedonia $i cea mai mare parte din ei s’au asedat in
cem asa de adese ori provocare. Intelegem cu totul a- | Grecia®. ) , )
ceia ce dice Diez: Grammaltik der romanischen Spra- Dupd Kekavmenos Romanii au locm‘t naintea vi-
chen, Bonn 1856 pag. 44: ,Conglasuirea de adese ori| nirii Seérbilor Jangi Duniire si riul Sava. El dice: ,din-
a tuturor limbelor romane in aplicdtiunea cuvintelor, a | taiu locuisera ei langa Dunire si riul Savain locuri
formelor si a semnificatiunii arétate in aceste doue con- | tari si greu de strabatul®, facénd cu acésta ocaslune
>émniri (despre cuviniele numite de Romanii cei vechi : | deosebire intre »t8rile Romanilor* si aceste ,locuri® ale
rustice, vulgare, sordide etc,, sl despre cuvintele latini- | Vlachilor. cari fatdrind dragoste §i supunere cdtrd m-
tatii evului de mijloc), documentézi mai sigur despre | pératori Romani niviliau si pustiiau térile romane. Din
unitatea lor originala, pe care o putem presupune nu-;asta resultd, ci teritoriul ocupat de célrd Romani nu
mai in idioma poporald romand, si acésta cu atata mai apartinea impéritiei hizuntine. Cuvinfele din Kekavme-
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nos: ,{dtdrind supunere citra impérati© si »nivilind din | Vlachilor din Rhodoppe si Pind. DI Tomaschek schim-
intdrivile lor pustiau (8rile Romanilor¢ conduc ia ideea, | b intr'un mod neiertat nationalisarea unui popor cu
cd acesli Romani erau vasali si nu supusi ai Bizantini- | basi unei natiuni. e abia c¢d s’a romanisat un popor,
lor, cari dupd modul Slavilor meridionali de atunciz} fﬁ— il si vedem in curénd dapa 'l‘omaschqk formand chlgr
tarind dragosle si supunere Bizantinilor, ocupau prilejul | basa natiunii romane, pare ci ar fi fost vie-o colqme
cel mai bine venil spre a devastd campiele Bizantuloi. | din lialia séu vre-o legiune din Homus., Si énsusi dl
Mullimea cea mare de cuvinfe iuridice slavone si din | Tomaschek dice in urmi. cit urmasii  aceslor Begi tra-
Vi()[;t sociald i militarid a Romanilor documentézit in- Clese anca astidi ca Romani Tintart i muntii Rhodop-
destul inriurinta slavont in evul mied. ‘e, vorbind o limbd romand mult amestecala cu  cea

Locurile, cari le ocupau acesti Romaui, sint Croa- | turcéscd si bulgard, Cati Besi au fost mai uaimfe, pu-
tia st Slavonia de astadi, unde locuesc si astddi in cea | tem conchide din impregiurarea asta. Ki au locuit mati
mai mare parte Sérbii i Crouii. nainte in Bulgaria de astidi, de unde au emigrat prin

Nomerul lor trebue =€ fi fost mare, cici Romanii i timp spre sud, dard peste muniii Rhodoppe ei n'an tre-
acestin au reugit, dupi Kekavmenos se prideze si sé | cut Si lotusi acesti Besi, cari n'au perdat caracteristica
devasteze provinciele bine pizite ale Bizantiuilor. cari'lor vani in dilele nostre, se fie stramosii Romanilor din
au fost in urmd siliti de a face espeditiune spre a-i pe- 'peninsula balcanicd, cari ocupi astddi uun teritoriu nu

depsi. (mai mic de cat Ardealul si Ungavia la un loc, si cari
Kekavmenos dice, cia acesti Romani se imprisciari pan fost mai nainte int'un numer infreit mai mave.
dupit invingerea lor de citrd Bizantini prin Epir, Ma- | St curiozi trebue s& fi fost acesti Besi-Romani!

cedonia 31 Grecia. Kekavmenos crede, ci Romanii de Dupii teoria Sulzer-Rissleriand, al cirui parlisan prin-
pe limpul lui din Kpir, Macedonia si Grecia au venit I cipal e dl Tomaschek, acesti Romani au impoporat in
dela Dunare si Sava. Opinia asta e gresiti. Romanii se i secolul al XII si XIV-lea intréga Dacia, itindéndua-si
allau deja pe tiunpul acela intr'un numer mai conside- aripele sale spre apus pand la Triest (Valda arsd), spre
rabil decal in timpul lui Kekavmenos, in Epir si Mace-| nord panid la Kiew si Teschen, rdrinda-se prin asta nu-
donia. Darit din disa tui Kekavmenos conchidem. ci | merul lor in Bulgaria, Serbia ¢i Bosnia de astadi, cari
Romanii din Dacia se trageau spre sud, in (éri mai se- L cel putini se slavisard apoi prin timp. Un unic fapl in
cure. Gregitd ar fi conclusiunea, ¢id Romanii emigrari | isloria omenirii ! Curios trebuia s fi fost acesti Romani,
aluncia cu totul in Grecia. Romanii locuitori in mantii | acest vopor de piistori, cum s’a respicat odatdi o foie
Ardealului, cum gi in Valachia micd, au remas in tim-  vienezi (»Neue freie Presse*) cu ocasiunea recensiunii
pul acela in (&rile lor, cici de altmintrelea ar fi pome- oputui dlui Miklosich : , Migratiunile Romanilor (germ).
nit Kekavmenos despre asla. Dard el lace, cam lace st Teorin Sulzer-Rissleriand ia niste proportiuni, cart de
despre alacerile Nemtilor si Ungurilor. Cabia le va puté susting si apera prin timp vre-un isto-
Tomaschek alirma in opul seu cel mai nou ,Ro- riogral. S totusi dl Tomaschek alirma triumtand in ue-
manit pentnsulei balcaunice® (germ.), ¢ (éra astaa Via- | ma: ca Kekavmenos ,trebue sé& fie consideral ca sin-
chilor este de a we cauta in Turcia de astddi si nu in gura dovedd istoricd, directd pentru teoria Sulzer-Riss-
Urowiia si Slavoni, cact Kekavimenos a  cafundat Due | leriana si care confirma in modul cel mai evident mo-
cin Traiand_cy cea..Aureliand. Dard in Kekavmenos nu dificavea fdcutd de mine acestei hipotese, adeci teoria
sti. -1 Qi drépta Duniii ¢i afard din teritoriul im- | descendintei tuturor Viachilor din Besii romantsati€, Erd
péraliel bizantine. Un all argument mai puternic con- | acesti Bessi! '
tra aserfiunii dlui Tomaschek e, ¢ Kekavmenos nu- | Romanii Jui Kekawmenos din Macedonia, Epir  si

mesce pe Velachi — SDaci®, adeci descenden(‘ii Daci- Grecia au venit dela Dunire si Sava. Nomenclalura luai
lor: ,lInvinsi de cilrd impératul Triian si strivith cu | Kekavmenos se referd la Romanii deja locuind pe tim-
deséveérsire, 1-au subjugat si ucigand pe regele lor De- i pul lui in Macedonia si Epir. Acesti Besi au fost, dupi
cebal, a pus capul lui intr'o sulity in mijlocul  taberei | Strabo VI 5. 12. Stalhari peste tallnwi¢, ce atat de
Romanilor®. ,Acesti Vlachi sant asa numitii Daci  si; mult avea asemenare cu fiintele cele | fatarnice si til-
Besic.  Din cuvintele acestea resulld, ci anci in seco- i hivesci ale Vlachilor din Macedonia si Epir¢, cari alat
lul al Xl-lea Romanii erau privili ca descendintii Daci- | de mulie nepliceri au cdsunat soldatului bizantin Ke-
lor. Prin asta, cum si prin inducerea numelui luj Tra- 1 kavmenos, Dard i Kekavimenos plicea ca unui istorio-
ian, se aratd in deslul, in ce {érd avem sé-i cautiy s | graf, ce se gandia el de a fi, de a infrumuseta  espe-
unde ersu situate acele locuri tari si nestribitute ule rientele sale cu eveniminte si perséne istorice. Nu-i mi-
Romanilor langd Dunire si Sava. O Dacia Aurelianit a | rare deci, cand Kekavmenos e consecinle, $i numesce
esistal, dard de Dacii din Dacia Aureliand, Serbia si | pe Romani 5i Besi, cari au fost atata de selbalici si
Bosnia de astadi istoria nu scie nimica. neastémperati.

Kekavmenos numesce pe Romani sl Besi, cari au Noi credem, ¢ cu Kekavmenos teoria Sulzer-Ris-
locull numai in peninsula balcanicd, de unde conchide | leriani a suferit o mare scidere. Prin Kekavmenos
dl Tomaschek, cd Romanii lui Kekavmenos au trebuit | se documentd invederat, ci Romanii au esistat in Da-
s€ fi fost in Dacia Aureliana. KFard indoiéld in timpul | cia naintea vinivii Serbilor si c& ei au emigrat apoi
lui Kekgvmenos, cdci ei au fugit in Epir st Macedonia | spre sud, in Macedonia, Epir si Grecia. Siin umpurile
st Grecia ancd naintea vinirii Sérbilor. acestea grele au esistat Romanii lu Dunare si Sava,

_ Naintea vinirii Sérbilor Bessii au fost, dupd ensiisi | Teoria Sulzer-Rossleriani incepe a deveni din ce in ce
disa dlui 'l"omaschek, ancd neromanisati, adeca un po-  mai slaba. Antaia lovitura a cdpstat’o dela énsusi par-
por cu o limbi proprie, care deci nu butea fi ancd si- | tisanul ei cel mai aprig, dl Tomaschek, care dovadi in
nonim pentru Romani. Numele Bes irebue darii s¢ se opul seu ,Brumalia si Rosalia®, cit Romanii au esistat
refere numai la timpul lui Kekavmenos, unde gisim pe deja pe la anul 1164 langi orasul Haliciu in (ralitin, in
Besii deplin romanisati, Dupd Tomaschek s& fi dat a- jos de Leov; a doua lovitura dela Kekavmenos. cici pe
cesti Begi principalul contingent la constituirea natiunii | Romani i aflim naintea vinirii Serbilor la Dunire si
romane. Adeci Romanii balcanici au romanisat pe Bes- | Sava. In privinla sociali a Romanilor Dacieni acésta
sl, §1 cu tote acestea ei sint numaj Besi romanisati, si  teorie e resturnati cu un succes netdgaduit de cirtile

pici de loc Romani, »S%ar puté sustine péte®, dice dl ‘ dlui Jung: ,Inceputurile Romanilor® (germ.) si ,Roma-
Tomaschek, ,c:i.D.acu.Aureham_ar fi strémosii Vlachi- | nii si Romanii in {érile Dundrene (germ.) Teoria Ros-
lor, Istro-Dalmatini st Dundreni, érd Bessi strdmogii | leriand e deci numai o cestie a timpului.  Inriurintele
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politice s’or perde prin timp si atuncia cestiunea con-
tinuitatii Romanilor Daci o sé deviie numai o problemi
a sciintei, i cred ci diplomatia n’o sé viid, cum crede |
Hunfalvy, nici odatd in positia de a o deslega prin tuu. |

Dionisiu 0. Olinescu.

Adunarea din Bra§ov

a dssociafiuii tronsilvane

s'a deschis in 17/29 august in presinta unui public nu-
meros, adunat din tote partile Transilvaniei, precum si
din urele parti ale Ungariei, dar si din Romania. Pe
galerie o frumésa cununa de dame.

In ajunul dilei de deschidere publicul s’a intrunit
In cind comund in localul terului, unde petrecerea dura
pand tardiu.

Sedinta prima.

In 17/29 august, dupd serviciul divin, publicul se |
infruni in sala gimnasiului roman si  vice-presedintele |
dl lacob Bologa deschise adunarea prin o cuavéntare
phind de idei frumose, descriind genesa si esplicand mi-
siunea Associatiunii, ce s'a primit cu aplause viue ge—j
nerale. Apoi protopopul Petric saluta adunarea in nu- |
mele Brasovenilor, prin cuvinte bine simtite. !

Conform ordinei de di, se facu apoi apelul nomi- |
nal al membrilor Associatiunii.

Se esmise 0 comisinne de 3 membrii pentru in-

cassarea de lacse dela membri vechi si.dela esi.cevors:

vol a se inscrie de nou, comisiune compusii din dnii
Baiulescu, Patriciu Barbu si Ghita Pop.

Se suspenda sedinta pe jumélate de ori.

Redeschidéndu-se, dl Baiulescu, raportorul comi-
siunil esmise cetl raportul seu, din care allarim c&
s’au incassat tacse dela vr'o 60 de membrii, dinire
cari dnii Cioran, loc. Bérsean si Verza au oferit cate
100 fl.

Presedintele Bologa ceti mai multe depese de feli-
citare intre altele una si dela mitropolitul Miron Ro- |
manul.

DI Riurean din Bucuresci, membru onorar al As-
sociatiunii dona Associatiunii 12,000 lei spre a se fon-:
da un stipendiu in memoria fratelui seu George M.
Riurean.

Apoi secretarul Barcian dete celire raportului ge-
neral al comitetului despre activitatea sa in decursul
anului trecut. Din raportul acesta amintim propunerea
comitetului pentru infiintarea unei scole de fete cu in- |
ternat in Sibiiu, pentru care Associatiunea oferi ca pe
locul cumpérat de dénsa s€ se edifice o casd si spre
acest scop sé& se intrebuinteze fondul academiei romane
de drepturi, care s’a urcat deja la 20,800 fl. Tot din
acest raport scotem, ci fondul Associatiunii s’a urcat
deja la 101,000 fl

Se presintd bugetul anului viitor; se aleserdi doue
comisiuni, una pentru esaminarea bugelului in perso-
nele dlor Stefan losif, Petra Petrescu, canonicul Moldo-
van, dr. A. P. Alexi, Fabiu Rezeiu; si alta comisiune
in personele dlor Sorescu, Bozocean, br. Ursu, prot.
Papiu, los. Pugcariu. :

Timpul fiind inaintat sedinia se incheid la 1 ord
d. m.

: Concertul. '
Séra la 8 ore Reuniunea roméani de musicd si de

- ocasiune. Nu numai téte locurile erau ocupate, dar o
~mare parte din doritori nu mai cipstari bi[ete: si ast-
el fare siliti a se rentores citrd cast, Era o ade,draid
plicere  w privi acésta lume, compusé din tote partile

* Uarpa[&_, carl s’adunard animati sub impresiunea unui
. hobil s sfant entusiasm.

,uverturd pentru orchestru de dl Tacob Muresan jun™Va

~este chiar brasovean, fiul veteranului nostru luptitor pe

,— ancd acolo s’a presintat in concertele locale cu unele
, compositiuni, cari fure intimpinate cu laude de caird

“public romanesc ¢ o compositie de stil romanesc. Ni-

i si de dl i. Dima, a putut s& multiméscd ori ce astep- .

cintiri a dat ]a. »Nr. 1€ un concert cu concursul dlor
I‘a}cgb Muresan jun. si G. Dima profesor de musici in
Sibiiu.

‘ Sala Otglului »Nr. 1% dord nici odatd nu va fi ve-
dut un public atat de mare ca cel adunat cu acesta

locuite de romani, atat de dincdei, cat i de dincolo de

Primul punct al programei fu: ,Stefan cel gare®.
s€ dicd, o compositie originali romanésci. Autorul ei

terenul diaristic dl lacob Muresan, fost redactor al ,(a-
zetei®. Junele nostru compositor a studiat la conserva-
toriul din Lipsea, si — precum se scie st din , Familia®

presa locali. De asta-datd a voit sé se presinteze unui

ciirt nu putea s& facd acésta in loc mai potrivit, decat
la acésta adunare a Associatiunii transilvane. Si bine
a facut, citel cel putin a inspirat speranta in  auditori,
¢i 1 noi romanii de dincoct de Carpati o s avem un
compositor musical. Dl auntor se péte felicita, cici lu-
cravea sa plind de imagini si inspiratiuni  frumodse, a
lost intimpinatd cu aplause generale, incat trebui sére-
peleze piesa. Aceste aplause par ci Gicean : ,Inainte,
June artist, spre musica romand !¢

Urma , Archibald Douglas®, baladii peniru voce de
bas cu acompaniare de piano, cantati de dl G. Dima
— cu fecst nemtese. Concerl in onorea adundiri Asso-
atisniiegeniag literatura ‘¢ cultura romand — si cin-

tare nemiésca! o pam— e .

Parea ca énsus dl Dima simtiea inconvenientu! a-"
cesta, caci a canlat fard colore.

DI dr. I Baiulescu ne-a cantat cu ,Fantasie mili-
taire®, de Leonard H. Grande, esecutatd cu violini, cu
acompaniare de piano.

Urma éras o compositie romanéscd: ,Hora®, cor
de dame si birbati cu orchestru, de dl Dima, care a si .
dirigiat, intimpinat de aplause frenetice, incat si acésta -
piesd se repela.

Concertul se 'ncheid cu ,Criiésa ielelor®, baladi
svedici, musicd nemtéscd de W. Gade. E bine, déca si .
in sférsit ni s’a oferit musici striind, cel putin ne pu-%
tem mangaia, cid ea a fost escelent esecutati, Orches- -
trul, corul de dame si de barbati, partiile de solo can-
tale de dna Carolina Lengeru, dsora Sevastia Muresan

tari. De aceea, de si productiunea a finut pani la 11-
ore, publicul a ascultat cu cea mai incordatd atentiune,
si s’a depéirtat de plin multdmit din punctul de vedere
al artei. .

Bal in Naséud.
-— La 18 august. —

Frumos lucru este s& poti oeupa un loc bun de
privit in o sala de bal, care e plind }ie finte drdgala- .
se, cu frunti ridicate si senine, cu tiner .: s nEruod- |
vitie in ochi, cu surise pe gurite gicu lip sco sufletesod |
in inimd. Mare bucurie pote simti cel ¢ asité la o
astfel de intrunire, dar cu deosebire el cele
tinere. S

Rar e dat omului sé-si petrécd ir asc.er bine,
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de multe ori
forte réu. )

O petrecere rar, dar veseld si imbucurdtdre de
inimi a fost ins€ de sigur ,balul academio®

se afld in petreceri petrecandu-si —

Francisc Tosif I la

Majestitii  Sale impératului
Niséud,

Diua de 18 aug. precum si balul academic a fost
peniru naséudeni si mulli din giur un moment de pla-
cute suveniri, cari vor fi lung timp nesterse din inimele
celor ce au participat la el

Ancdl i ainle de inceperea balului natura énsdsi a

distribuit cu bogata sa mand frumsete fantasticd, isi.

trimitea blandele sale rade de pe vérful muntelui ,He-

niu®, unde din cand in cand se invalia de cite un nou- |

rag aruncat ca un shawl peste mijlocul ei.

lLa 8%, in sala balului din hotelul ,Rahova® se
incepea o migecare mai via, cici fiintele asceptate cu
mare dor de cavaleri sosiau una cate una. Surise dulci,
stringeri de mini, cateva cuvinte de sbund venire® —
éla ecsordiul acestei petreceri, a cirei
pentru mulli un ce plicut, tragic si duios.

Dar s& intrdm mai iute, amabile celitére in sald,
céci caliva membrii din comitetul balului éci vin ina-
intea damicelelor, ca 6 le dicd un ,bine a-ti venit* si
sé le duci la locul destinat lor.

Sala incepe a fi din ce in ce mai sgomotdsid, deja
musica slobode tonurile unei opere italiane, ¢ér cand
humerul dumelor sosite se inmultise la  vi'o opt-ndue
balul se incepe cu nationalul joc al Somesenilor : ,So-
meganac.  Un vals admirabil i urméza, apoi balul isi
iea carsul seu adevéral, cici deja sala era plina,
grupe se miseau acum prin sala frumos impodobiti de
stejar prin care flori singuratice séu bouquete intregi de

Alori veniau {n iveia, er sus arcuri de cununi de tlori

uggw, candelabrele luminose.
ar ceea ce Infrumsetd si redicd splendorea aces-

tei petreceri au fost, cu drept cuvént, mandrele stelute

ce ne-au incantat in decursul intregei nopti, flecsibilele |

damicele, cari au onorat balul pr

Dar imi voiu lua libertate a énumera afci pe da-
micelele si damele ce-au luat parte la balul din 18 au-
gust si anume domnigérele : Emilia, Paulina si Mariti
Mihailas ; Rosa, Leontina §i Aurora  Goldschmidt (Nii-
séud) ; Nina Cimbulea (Bistrita); Flora Petri
domnisorele Vararean si Silasi
Rakwicz (lacobeni in Bucovina); Emiliasi Corne
(Gherla) ; Valeria Pavelea (Naséud) ; Pelagia Popu (Sal-
va); Ana Precup (Nimigea ung.); domnisorele Sangeor-
zan, Horga si Georgita (din Parva, Maier si Ilva-mica) ;
domnisora Fagirasan (Teure); domnisoérele Muresan
(din Sesarm si Vireag); apoi dsorele Dombradi, Boga,
Kirtseh, Dragan, Zohrer etc.

Dintre démne enumer aici pe: .

Lucrelia dr. Moisil, Elisabeta dr. Tanco, Rosa To-
fun, Cira Grivase ete.
~ Nu pot sé nu amintesc surprinderea ce ne-a ficut
doue damicele, aparénd in costume nationale romane,
anume pe domnigorele Nina Cibulea $i Ana Pavelea.
Me bucur forte mult cand ved din ce in ce litindu-se
5L pe alci, in acest tinut curat romanese, portarea de
costume romanesci la baluri si alte petreceri.

Amabilele damicele suu presentat in costume ro-
manesci din Romania — Dumnia lor au fost férte fru-
mose chiar incantitore — totug eu ag dori mult ca
domnigorele din tinutul Nassudului (adecd comunele
gramiteresci, mai tardiu districtul Néséudului) s& nu se
depérteze dela pitorescul st originalul port din district,
cu deosebire cum se porti acela pe valea Borgo-ului
$€u pe Somes in sus — un port acesta curat romanesc

in presinta lor.

lia Lupu

arangiat :
de cifrd studenlii niiséudeni dela scolele malte si care |
s'a finut la 18 august — adecil in séra dilei nascerei

epilog a fost

(Naseud); -
(Bistrita) ; Ida si  Alice .

| (neamestecat cu franturi de port rusesc séu grecesc séu
unguresc si pe cat de simplu pe atat de cu gust sl cn
frumseta lucrat. Afard de acea este din porturele din
Dacia cel mai aprope de portul italian cum se pérti in
{talia nordici, la Roma séu la Napoli — si pe care vé-
déndu-1, te coprinde mirarea cum de in depdrtare de
multe dile peste noue (éri si mari mai acelasi port si
fisionomii intalnesci.

| Doresc tuturor, cari au luat parte la acest bal ca
momentele placute, gustate in acea nopie sé le remani
mult timp nesterse din inimi !

Ochiescu.

Algirieni
— Vedi ilustrajiunea de pe pagina 409, —

llustratiunea néstrd din numerul presinte ne infi-
tisézd junimea din Algiria.

llustratiunea se imparte in doue grupe; cea din
| drépta infitosézd patru copile dela oras, ér in grupa
din stanga este un biiat dela sate st trei fete dela sate,
Grupa intéie represinti soin) arabic, grupa a doua so-
iul berberian,

Arabii nu sunt indigeni, ciici ei s'an mutat din
- Asia; buzele umflate, 6sele din fald si nasul tartit, a-
rétd cd apartin maurilor,

Arabit sed mai ales la orase, pe cand la sate se
alld berberii. Acesti din urmi $-au conservat mai bine

i tipul lor original decat arabii, s(int mai vénjosi, mai
- diligenti si mai primitori de civilisatiune.
\ l. H.

Ceenou?

X Adunarea dela Beius a Societitii pentrn infiin-
tarea unei gcéle de fete romane in Oradea-mare, care
¢ va {iné la 16 septembre st. n., a desteptal cel mai
viu interes in romanii din Biharea s multi voiesc sé
participeze la ea. Pré bine; adunarea acésta pentru noi
romanii din aceste parti este o cestiune de ondre, ce
trebue s'o indeplinim cu demnitate. Cei ce voiesc sg ia
barie, au a se adresa pentru cvartire la dl profesor I,
Butean in Beius. :

- Adunarea Associatiunii transilvane s’a inche-
 dat vineri; joi la miédadi s’a dat un banchet, séra s'a
[’repre'sinrat operata ,Craiu nou* de Porumbescu, vineri
' séra a fost bal. Despre téte aceste vom raporta in nr.

viitor, clici nu numai redactorul foii néstre e dus la
‘Brasov, dar mai avem acolo doi raportori.' '
.~ Scolile din Blag. Din programa scolilor din Blas
ce primiram, scotem urmitorele date : Ia gimnasiu, sub
directiunea Rds. D. canonic I. M. Moldovan, a funetio-
- nat dimpreund cu dsa 17 profesori; numerul studenti-
'lor inscrisi a fost 410, dintre acestia au desertat 28, a
murit 2, deci a remas 380; dintr’acestia dupd nationa-
litdti au fost 377 romani, 1 german si 2 israeliti; dupi
‘confesiune 826 gr. c., 51 gr. or., 1 r. ¢., 2 mosaici:
beneficiati cu stipendii au fost 34, cu pane 183; suma
rce s’a dat ca stipendii este 1469 fl. La preparandie au
 functionat 6 profesori, numerul elevilor inscrisi a  fost
' 58, dintre cari 1 a desertat, 1 a murit; Ia scola nor-
‘'mald au fost 4 profesori, numerul elevilor inserisi ='u
curcat la 179, dintre cari 11 au desertat; la scdla de
| fetite au fost 1 invétdtor si 2 invétatore, numerul ele-
| velor a fost 42, dintre cari au desertat 8. Fondurile
| gimnasiale : fondul premiilor 1008 fl. 45 cr. si obliga-~
| tiuni 4882 fl. 50 cr., fondul museului fisic pasiv 83 fl,
| 78 cr., banii de scoli 336 fl. 46 cr.,, al scolarilor sii-
raci in cas de boli 1201 fl. 4 cr., fondul pentru desemn
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383 fl. 48 cr., pentru scola de scrimi 152 fl.,
fondul eredit dela casind 81 fl. 78 cr.

Istoria lui Petru Maior. Budapesta in
25 august st. n. 1883. Mult onorate domnule
redactor! " In numele Societiitii ,Petru Maior<,
ve rogim cu tétd stima a aduce prin pretuita
foie ,KFamilia¢ ce redigiati in publicitate, cd re-
tipdrirea operei ,Istoria pentru inceputul Ro-
manilor in Dacia, de Petru Maior® a ajuns ca-
trd fine, si abonantii restantieri sint rugali a
trimite la adresa curatoriului Societdtii, lus-
tritéitii Sale domnului Ioane cav. de Puscariu
(Sugar ut 87 sz.) cat mai inainte pretul de a-
bonament, pentru a se puté efeptui spedarea

ILTA. Anul XIX,

Ghieiturs de sac
de Fufemia Duma.

de-

ga- | chiul, l

san- ! por, ni-

inmediat dupid ce va apiré opul. Abonamente |
noue se primesc, si suma are s€ se trimitd la
adresa de sus, si adecd, in sensul decisiunii
Socletiitii ,Petrn Maior®, pentru un esemplariu
brosurat 2 il. 15 er., in Romania 5 lei 75 b.; |
legat 2 f. 65 cr., in Romania 7 lei.
mele aceste spesele postale sant computate in i
15 ¢r. Suprasolviri pentru fondul Societitii se i
primesc cu multdmitd, si se vor cuita pe calea |
publicititii. Cu tétd stima Georgie Szerbh prese-

dinte. Alesandru Milailoviciu, membru in com.

de peste véra.

+ In gimmasiul r. ¢. din Oradea- -mare,

précum aflim din raportul ce primirim s’au

Inseris HO1 studenii, dintre cart 1 a murit si
A3 s’au retras in decursul anului. Din restul
de 447, — 101 au fost romani, dupd religiune

78 gr. c. si 23 gr. or. Studentilor romani i
Ke_propune i limba romand, precum si religiunea iu
limba lor

-/ Mu]télmté publicd. (Urmare.) 37) Micldugeni
(Romania).
Dragomirnei (Bucovina). DI Ananie Iacubovici 6 abon.
39) Mures-Osorhei: DI Simeon Célut, advocat 13 abon.
40) Niséud : DI dr. Const. Moisil, pxofesor 2 abon. 41)
Novoselita austriaci (Bucovina). Dna Ecat, Berezovschi |
2 abon. 42) Oradea-mare : DI losif Vulean, redactor 12
abon. 43) Paris : DI Ales. Alessiu, jurist 5 abon., dl A.
A Badardu 9 abon. 44) Pesta: DI Stefan Necsa, jurist

8 abon., dI dr. I. S. Paul 29 abon. 45) Pitesci: DI Gur.
I. Demetrescu, advocat 4 abon. 46) Praga: DI dr. 1
U. Jarnik, prof. univers 2 abon. 47) Putna : DI Desi-

deriu Cosub archimandrit 7 abon. 48) Radauti: DI I.
Mindrild, protopop 4 abon. 49) Rodna veche: DI Ge-
rasim Domlde preot 7 abon. 50) Roman : DI Coslin
Briescu 6 abon., dl Const. G. Lupascu, maior 20 abon.
51) Siliste : DI Nicolae Borza, invétitor 22 abon. 52)
Sarmas (Transilvania) : DI Gavril Téran, preot 5 abon.
53) Singeorgiu: DI Solomon Halitd 9 abon. 54) Sat-

mare : DI foan Marcu, protopop 2 abon. 55) Sepreug
(Ungaria) : DI Mihaiu Sturdza preot 2 ﬂbonantl (Va
urma.) .

Posta Redae‘giunii.

Dlui G. T. in 1. M. Aceste!
nu se pot. Dar intre celelalte
pote cd am gidsi. Dord novela?
Tonul modest al epistolei ne-a
plicut.

Dnei E. P, 7 8. Cu multd
plicere. Complimentele néstre !

In su- e

DI Dimitrie Sturdza 18 abon. 38). Mxtocul— E

Diui P. V. Gr. in 1. Ce este
causa técerii indelungate ?

ca {a

ve-

din

i
l
E

Se pote dCsJem dupd savitara calului.

Terminul de deslegare ¢ 17 septembre. Ca totdéuna
si de astd-datidi se va sorli o carte intre deslegidiori.

Deslegarea ghiciturei de semne din~rredd@ei—me——..
Adio! remdi ferice!
slerge din inima la
Pe ncel ce adio-li dice.
De si 'n vecl nu teco uitd!
Te-am iubit cu dor ferbinle
S-astfel te 1ubhese cil veeu,
S¢ ved slins din a wea mninte

Intreg suveniral feu!
Aleesandri.

Deslegare bunit ni-au sosit dela domnele si dom-
nisorele : Elena Zacharia n. Daminescu, Emilia Onciu n.
Ciavoschi, Iéonia Borca, Mariti Lupan, Maria B. Cor-
nea, Virginia German, Eufrosina Popescu. Amalia Cri-

san, losefina Pop. Cleopatra Popescu si dela dl N.
Nonu. ‘
Premiul s'a dobandit prin domnisora  Cleopatra
Popescu.
Cahndarul septemanex.
e
: el e Nuvnele santilor si sér- |2 & | s &
Plua sept. ‘: M bdtoule g:% J\j;%
Du?nTri)ed 21 2 Apost Titeu. 1524 1636
Luni .22 3" Mart. Agatonic. 1525 ! 6‘34
Marti 23 4 Mart. Lupu, 526631
Mercuri 124/ 5|1910m Eutichiu. 1527/ 631
Joi 125, 6 St. Vartolomeiu. 1528 ’ 629
Vineri 26 7‘ ‘Mart. Adrian. ’ 639 | 627
Sambetd 127 8| Pir. Pimen. 1630(625

Proprietar, redactor respunditor si editor :

IOSIF VULLAN

Cu tipariul lui Eugeniu Hollésy in Oradea-mare Strada prmclpala .

e
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